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And the people came to the house of God, and abode there till even before God, and lifted up their voices, and 
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Then came the messengers to Gibeah of Saul, and told the tidings in the ears of the people: and all the people 
lifted up their voices, and wept.
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And they lifted up [their] voices, and said, Jesus, Master, have mercy on us.
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And they were instant with loud voices, requiring that he might be crucified. And the voices of them and of the 
chief priests prevailed.
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For they that dwell at Jerusalem, and their rulers, because they knew him not, nor yet the voices of the prophets 
which are read every sabbath day, they have fulfilled [them] in condemning [him].
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And when the people saw what Paul had done, they lifted up their voices, saying in the speech of Lycaonia, The 
gods are come down to us in the likeness of men.
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And they gave him audience unto this word, and [then] lifted up their voices, and said, Away with such a [fellow] 
from the earth: for it is not fit that he should live.
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There are, it may be, so many kinds of voices in the world, and none of them [is] without signification.
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And out of the throne proceeded lightnings and thunderings and voices: and [there were] seven lamps of fire 
burning before the throne, which are the seven Spirits of God.
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And the angel took the censer, and filled it with fire of the altar, and cast [it] into the earth: and there were voices, 
and thunderings, and lightnings, and an earthquake.
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And I beheld, and heard an angel flying through the midst of heaven, saying with a loud voice, Woe, woe, woe, to 
the inhabiters of the earth by reason of the other voices of the trumpet of the three angels, which are yet to sound!
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And cried with a loud voice, as [when] a lion roareth: and when he had cried, seven thunders uttered their voices.
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And when the seven thunders had uttered their voices, I was about to write: and I heard a voice from heaven 
saying unto me, Seal up those things which the seven thunders uttered, and write them not.
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And the seventh angel sounded; and there were great voices in heaven, saying, The kingdoms of this world are 
become [the kingdoms] of our Lord, and of his Christ; and he shall reign for ever and ever.
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become [the kingdoms] of our Lord, and of his Christ; and he shall reign for ever and ever.
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And the seventh angel sounded; and there were great voices in heaven, saying, The kingdoms of this world are 
become [the kingdoms] of our Lord, and of his Christ; and he shall reign for ever and ever.
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66_REV_11:15 And the seventh angel sounded; and there were great voices in heaven, saying, The kingdoms of 
this world are become [the kingdoms] of our Lord, and of his Christ; and he shall reign for ever and ever.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of his testament: and there 
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.

66_REV_11_19 (2).html

http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_11/66_REV_11_19/66_REV_11_19.jpg


Audio Play 66_REV_11_19

And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of his testament: and there 
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of his testament: and there 
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of his testament: and there 
were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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66_REV_11:19 And the temple of God was opened in heaven, and there was seen in his temple the ark of his 
testament: and there were lightnings, and voices, and thunderings, and an earthquake, and great hail.
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And there were voices, and thunders, and lightnings; and there was a great earthquake, such as was not since men 
were upon the earth, so mighty an earthquake, [and] so great.
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And there were voices, and thunders, and lightnings; and there was a great earthquake, such as was not since men 
were upon the earth, so mighty an earthquake, [and] so great.
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were upon the earth, so mighty an earthquake, [and] so great.
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And there were voices, and thunders, and lightnings; and there was a great earthquake, such as was not since men 
were upon the earth, so mighty an earthquake, [and] so great.
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66_REV_16:18 And there were voices, and thunders, and lightnings; and there was a great earthquake, such as 
was not since men were upon the earth, so mighty an earthquake, [and] so great.
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